


Vitra Home
Collection

- 9 Lounge Chairs

-> 39 Sofas

-> 69 Sillasy mesas

- N7 Sillas y mesas para la oficina en casa

- 137 Accesorios



Veinte afios de Home Collection

Creada en 2004, la Vitra Home Collection ha crecido y madurado
durante los Gltimos veinte afios. En este tiempo, ediciones actualizadas
de nuestros cldsicos y nuevos productos como Grand Repos han
encontrado su hueco en muchos hogares. Dimos a la coleccién su propio
espacio en 2010, con la inauguracién de la VitraHaus. La creacién

de interiores para este nuevo edificio del Vitra Campus nos ayudé

a entender el placer de los accesorios y dio lugar al desarrollo de

una creciente coleccién de objetos més pequefios. Nada de esto habria
sido posible sin el apoyo de nuestros distribuidores de todo el mundo

y sin vosotros, nuestros clientes, que sois quienes dais vida al concepto
de collage de Vitra.

A lo largo de estos Ultimos veinte afios se ha producido la transicién

de la segunda a la tercera generacién de nuestra empresa familiar.
M:i tio y mi padre fueron los iniciadores de la misién cultural encarnada
por el Vitra Design Museum, su coleccién y sus archivos, asi como por

la arquitectura del Vitra Campus. La generacién que dirige actualmente
la empresa sigue comprometida con esta misién cultural pero, al
mismo tiempo, se ha embarcado en una nueva aventura: la misién
medioambiental de Vitra. Nuestras actividades de desarrollo se han
regido siempre por el principio de crear productos que puedan
transmitirse a la siguiente generacién, pero ahora hemos incorporado
nuevas normas y requisitos medioambientales. Los materiales reciclados
se estdn abriendo camino tanto en los productos existentes como en
los nuevos disefios, y la posibilidad de reparar los articulos prolonga
su vida 0til. La huella de carbono se calcula producto por producto

y trabajamos activamente para reducirla. Aunque ain queda mucho
camino por recorrer, estos ambiciosos objetivos medioambientales
suponen una gran motivacién para el equipo de Vitra, y esperamos
que también para ti.

Nora Fehlbaum (CEO, Vitra)

El Grand Repos de Antonio Citterio

se presenté en 2011

La Accessories Collection, que se introdujo
en 2015, se amplia continuamente

Eames Plastic Chair RE, a partir de 2024 de

pldstico reciclado posconsumo



La obtencién, el procesamiento y uso de los materiales de los productos representa
aproximadamente el 80 % de la huella de carbono total de Vitra. Esa es la razén
por la que los materiales se analizan continuamente y los métodos de produccién son
supervisados y evaluados por instituciones externas independientes: los materiales
utilizados deben ser sostenibles y tener el menor impacto posible. Un ejemplo es el
material utilizado para las carcasas de los asientos de las legendarias Plastic Chairs
de Charles y Ray Eames, que ahora son de polipropileno reciclado posconsumo.

Mas informacién en
vitra.com/sustainability
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Inaugurado en el VitraCampus en 2020, eljardin d'e‘l disefador holandés Piet Oudolf cuenta con” |

plantas perennes, autorregenerativas, arbustos, hierbas y flores silvestres. Cercarhay seis tolmena
que cuidan empleados de Vitra expertos en apicultura segd método de nidificacién combin
Para fomentar la biodiversidad, otras zonas del Vitra Campus se esfan transformando enespacios

verdes y jardines para los empleados.

Birgitte von Halling-Koch sentada en la Eames Lounge Chair con uno de sus nietos en
su casa de verano de Suecia. Lasilla la compré su padre, Percy von Halling-Koch, en 1958.

Mas informacién en
vitra.com/campus



Lounge Chairs
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La gama de sillones y lounge chairs de Vitra abarca desde disefios clasicos a
contempordneos, desde versiones compactas a modelos amplios, desde sillones
acolchados a suaves lounge chairs para relajarse cémodamente, algunos con
mecanismos integrados. Lo que todos comparten es una estética atemporal,
cuidadosamente realizada con materiales sostenibles. Companeros para toda
la vida, que serdn apreciados incluso por las generaciones venideras.

Més informaciénen
vitra.com/lounge-chairs
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Lounge Chair, Charles & Ray Eames, 1956

Charles y Ray Eames se cuentan entre las figuras

mas importantes del disefio del siglo XX. Su obra
abarca campos como el disefio de muebles, el
cine, la fotografia y el disefio de exposiciones. Vitra
es la Unica empresa autorizada a fabricar sus
productos en Europa y Oriente Medio. Si posees
un producto Eames fabricado por Vitra, puedes
estar seguro de que es una pieza original.

© 2023 Eames Office, LLC

El Lounge Chair estd disponible ahora con el

suave tapizado de tela Nubia. La versién que
aparece aqui'y las demds configuraciones

pueden verse en: www.vitra.com

El Lounge Chair fue disefiado por Charles y Ray Eames en la década de

1950 con el objetivo de combinar elegancia y confort supremo. Desde entonces,
Vitra ha utilizado précticamente los mismos métodos en su fabricacién y ahora
es considerado un clésico del disefio de mobiliario del siglo XX. Se ofrece en dos
tamarios y varias combinaciones de tapiceria de piel o tela, carcasas de madera
y bases. El complemento ideal del Lounge Chair es el Ottoman a juego.




Lounge Chair, Charles & Ray Eames, 1956

Fabricado en materiales de gran calidad, la

Lounge Chair pasa de generacién en generacién. Los pasos finales de la produccién manual pueden verse en

el Lounge Chair Atelier del Vitra Campus en Weil am Rhein.

Durante casi 70 afos, Vitra ha sido el Unico fabricante autorizado de la
Eames Lounge Chair para Europa y Oriente Medio. La colaboracién entre
Vitra y la pareja de disefiadores formada por Charles y Ray Eames comenzé
en 1957 y prosigue hoy en dia en asociacién con la Eames Office, que
representa a la familia Eames. La produccién del Lounge Chair requiere en
la actualidad los mismos 47 pasos individuales que hace 70 afos, muchos

LS

de los cuales deben hacerse a mano. La ejecucién meticulosa de cada paso

garantiza la calidad duradera que hace que el Lounge Chair pueda utilizarse

durante generaciones.

R
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La chapa de madera de cada carcasa es Unica. La chapa utilizada en la

y
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Lounge Chair procede de bosques con certificacién FSC de acuerdo con los

1y

i
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criterios de responsabilidad social y medioambiental para plantaciones y
reforestacion. La tradicién milenaria del curtido de pieles se ha desarrollado
adn més en beneficio de la sostenibilidad: la nueva piel Premium F se procesa
con un producto de curtido extraido de las hojas del olivo que, en la medida
de lo posible, no contiene sustancias ni procedimientos perjudiciales para

el medio ambiente.
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- Piezas destacadas de la Eames
Collection de Vitra ante el
Parque de bomberos del Vitra
Campus, 2023.

Durante un viaje a Nueva York en 1953, el empresario suizo
Willi Fehlbaum -fundador de Vitra— descubrid una silla

del matrimonio estadounidense formado por Charles y Ray
Eames. Fascinado por el disefio innovador, enseguida se puso
en contacto con Charles y Ray Eames y después obtuvo su
autorizacion para fabricar los productos Eames en Europa. Su
primera visita a la pareja de disefiadores fue en 1957, en Los
Angeles y, un afio después, Charles y Ray viajaron a la sede de
Vitra en Basilea. A lo largo de los afios fueron habituales las
reuniones de los Eames con Willi y Erika Fehlbaum (con ayuda
de su hijo mayor, Rolf, que ejercia de traductor).

16




© 2023 Eames Office, LLC

1 Erika y Willi Fehlbaum en
una visita a la Eames Office,
ante la «History Wall» de
la exposicion Mathematica
producida en 1961.

¢ Nora Fehlbaum y Eames
Demetrios representan la
estrecha relacién entre Vitra
y la Eames Office, que dura
ya tres generaciones, 2023.

La estrecha relacion de las dos
familias se mantuvo cuando Rolf
Fehlbaum asumi6 la direccion de
Vitra en 1977. El actual presidente
emérito de Vitra, declara con
admiracion: «Charles y Ray Eames
son nuestros héroes; son ellos
quienes, mas que ninguna otra
persona, han dado a esta empresa
la forma y las ideas que la definen.
Eran dos visionarios que tenian
un talento increible y trabajaban
con gran tesén. Ademas de disefiar
muebles, también eran arquitectos,
cineastas, fotégrafos y educadores
que reflexionaban sobre nuestra
sociedad y sobre el mundo».

Tras la muerte de Ray Eames en
1988, exactamente una década
después de Charles, el Vitra Design
Museum adquirié una parte del
legado tridimensional de la pareja.
La colecciéon también incluye
algunos de los modelos experi-
mentales y prototipos de muebles
y, para Vitra, es una importante
fuente de referencia para el
desarrollo posterior de los disefios
de Charles y Ray Eames.

Los fuertes vinculos entre la
Eames Office y Vitra perduran en
la tercera generacion de ambas
familias. Después de trabajar ini-
cialmente con Lucia Eames, hija
de Charles, Vitra coordina ahora
con Eames Demetrios, uno de los
cinco nietos de Charles y Ray, todo
lo referente a la produccién de
diseflos Eames. Por parte de Vitra,
la tercera generacion de la familia
Fehlbaum estd representada por
Nora Fehlbaum, quien dirige la
empresa desde 2014.

1 Rolf Fehlbaum en el archivo del
Vitra Design Museum en el Vitra
Campus de Weil am Rhein.

- Ellibro Eames & Vitra describe

la relacién especial entre Vitra
y los Eames y documenta los
disefios producidos por Vitra
desde la década de 1950 hasta
hoy, en los que se aclaran temas
como la autenticidad y los
fondos del archivo.

Més informacién en
vitra.com/eames-and-vitra



Aluminium Chair EA 124, Charles & Ray Eames, 1958 Soft Pad Chair EA 222 & Stool EA 223, Cthcwles & Ray Eames, 1969

Charles y Ray Eames en la Eames Office
mientras desarrollaban el Aluminium Group.
© 2023 Eames Office, LLC

Gracias a la combinacién de un respaldo alto con cojin para la cabeza y un
mecanismo de inclinacién que puede ajustarse al peso del usuario, la Aluminium
Chair EA 124 —la lounge chair por antonomasia del Aluminium Group—
proporciona un confort sobresaliente. En combinacién con Ottoman EA 125
forman el lugar perfecto donde poner los pies en alto y disfrutar de una
agradable velada leyendo un buen libro.

La Soft Pad Chair EA 222 es similar a la Aluminium Chair EA 124 tanto por su

forma como por su estructura. Sin embargo, con los cojines cosidos en una

seleccién de pieles o telas, no solo ofrece un suave confort, sino que tiene una

silueta algo mds voluptuosa. La EA 222 tiene una base giratoria y estd equipada

con un mecanismo de inclinacién ajustable. Puede comprarse junto con Ottoman < i e gl &

EA 223 o por si sola. Vitra ha producido las Soft Pad y Aluminium Chairs durante . : s ' A - *;:;ﬁ"‘h‘tgw .
décadas con una calidad extraordinaria, lo que le permite ofrecer una garantia G Pt & (f)'ﬂumrmum@&wEA’TZAL Lqung,g.,aigi/porte posterior Plano, 71/80 qrean/T:offi’e Chgﬂes &-Ray'fames, 1958¥ (2) Plate 'I‘qB'IMX 4101 _:.-
de 30 afios en todas estas sillas. i - Tablero de mesa marmol - 04 blanco revestimiento en polvo (texturizado) - Jasper Morrison, 2004 (3). Soffﬁgd Chug, EA. 222 Leﬂngﬂﬂ-—-.

Soft Pad Chair EA 223 - Lounge, Taburete - Piel Premium F (qmj,qrg,,d*e contraste)/parfe posterior Plano, 97/67 conoc/conqc

20 — Charles & Ray Eames, 1969 (4) Eames Wool Blanket  taupe - Charles & qu Edmes 1947 (5) Eames House Bird - aliso maciza negro




Plywood Group LCW, Charles & Ray Eames, 1945/46
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Eames Shell Chairs RAR & LAR, Charles & Ray Eames, 1950

La pequefia e icénica Lounge Chair Wood (LCW) es un icénico disefio de
Charles y Ray Eames que data del periodo en que experimentaban con
contrachapado de madera moldeado tridimensionalmente. Lasilla es de
madera de fresno natural o tefiido en negro o rojo, o con tapiceria de
cuero o piel de becerro.

Charles y Ray Eames desarrollaron las legendarias Shell Chairs para un
concurso organizado por el Museo de Arte Moderno de Nueva York y las
comercializaron en 1950 como las primeras sillas de pldstico fabricadas en
serie. Ademds de las Eames Plastic Chairs de polipropileno, también hay
una familia de Eames Fiberglass Chairs fabricadas en resina de poliéster
reforzada con fibra de vidrio.

La mecedora RAR siempre ha sido uno de los modelos més llamativos de la
familia de sillas, y la LAR -que se volvié a lanzar en 2019- cuya base recibié
el sobrenombre de «Cat’s Cradle» (el juego del cordel), era una de las
favoritas de Charles y Ray.

Tanto la RAR como la LAR estdn disponibles con carcasa de fibra de vidrio.
En la versién con carcasa de polipropileno, la LAR también es adecuada
para uso al aire libre.
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Grand Relax, Antonio Citterio, 2019

El arquitecto y disefiador Antonio Citterio, que

vive y trabaja en Milan. Colabora con Vitra
desde 1988. Juntos han desarrollado una serie
de sillas y sistemas de oficina, asi como
productos para la Vitra Home Collection. La
coleccion Citterio se amplia constantemente.

El Grand Relax es un lujoso sillén reclinable, en el que se combinan un
extraordinario confort con unas dimensiones compactas y una estética cldsica
y discreta. Al sentarse, el usuario se hunde en los suaves cojines y la silla se
reclina gracias a un mecanismo sincronizado y ajustable que va oculto en el
asiento. El respaldo puede bloquearse en cualquier posicién. Grand Relax esté
disponible con fundas de tela o piel.

24

(1/2) Grand Relax & Ottoman - 03 aluminio pulido - (1) Nubia, 03 crema/arena, Piel Forte (decorativo), 07 arena /

(2) Piel Premium F, 71 arena - Antonio Citterio, 2019

(3) Wooden Side Tables - 17 roble claro - Ronan & Erwan Bouroullec, 2015




Repos & Grand Repos, Antonio Citterio, 2011

La resistencia del respaldo se puede ajustar

manualmente para adaptarla al peso del usuario.
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Los sillones giratorios Repos y Grand Repos transmiten una sensacién de confort
excepcional mediante el generoso acolchado, los reposabrazos envolventes y

el alto respaldo. Gracias al mecanismo sincronizado oculto bajo el acolchado,
los usuarios pueden pasar de la posicién de asiento vertical a un dngulo reclinado
para descansar, o bien bloquear el respaldo en cualquier posicién. La resistencia
del respaldo se puede ajustar manualmente para adaptarla al peso del usuario.
Repos y Grand Repos estdn disponibles con dos alturas de asiento diferentes,
asi como en una serie de tapizados de tela o piel en una amplia gama de colores.

dark revestimiento en polvo (liso) -




(1) HAL Lounge Chair & Ottoman, con cojin de asiento suelto - 04 roble tefiido oscuro maci

Dumet, 24 mol;'ng_ojaspecdo - Jasper Morrison, 2021 (2) Cork Family, Mo
! el
(3) Cork Bowl, large - Jasper Morrison, 2020




Cité, Jean Prouvé, 1930

Jean Prouvé en la sala de estar de

su casa en Nancy, Francia.

Un Cité de la coleccién del Vitra Design
Museum, Weil am Rhein, Alemania.

La exposicién del Vitra Design Museum, «Jean Prouvé - the Poetics of the
Technical Object», celebrada en 2006, fue toda una revelacién. Entre las
piezas expuestas se encontraba Cité,

un sillén que encarna la esencia de la filosofia del disefiador, segin la cual

«un mueble es como una casa, hay que construirlo». El ingeniero y disefiador
francés Jean Prouvé concibié la silla en 1930 con motivo del concurso para
amueblar la residencia de estudiantes de la Cité Universitaire de Nancy.
Su disefio es extremadamente confortable y, al mismo tiempo, exento de
cualquier elemento superfluo. Considerado ahora una de las primeras obras
maestras de Prouvé, es la expresién perfecta de este disefiador, que se
consideraba a si mismo «un hombre de la fabrica».

Fotografias tomadas en la Villa Dollq}er, Le LavandouMRRIREIa; edificada en 1949 por Jean Prouvé (construccion) y su hermand Henri (arquitéctura).
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Fauteuil de Salon, Jean Prouvé, 1939
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Dibujo original del Fauteuil de Salon conservado
en los Archives départementales de Meurthe-et-
Moselle, Nancy, Francia.
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Cone & Heart Cone Chair, Verner Panton, 1958

Marianne y Verner Panton sentados espalda contra espalda
en Cone Chairs. La foto fue tomada en Starnberg en 1965.

© Verner Panton Design

La silla Heart Cone Chair de Verner Panton toma su nombre de la
expresiva silueta en forma de corazén de su carcasa de asiento.
Disefiada por Verner Panton a finales de la década de 1950, la silla
combina un asiento confortablemente acolchado con una elegante
y discreta base de acero inoxidable satinado.
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Citizen, Konstantin Greic, 2020 Slow Chair, Ronan & Erwan Bouroullec, 2006

Dibujo de Konstantin Gric.

El sillén Citizen ofrece un disefio poco convencional que posibilita una
nueva forma de sentarse: el asiento estd suspendido sobre tres cables
y permite al usuario un agradable movimiento de balanceo y una
experiencia dindmica Unica.

Citizen se caracteriza por un bastidor de acero tubular, que define la
estructura y la forma del sillén. Aunque el asiento y el respaldo estén
tapizados, los elementos metdlicos de la estructura permanecen visibles.
Esto da a Citizen un aspecto nada pretencioso y un ligero toque
deportivo. Citizen estd disponible con respaldo alto o bajo, y las fundas
de la tapiceria pueden seleccionarse entre varios materiales.

T—
36 (1) Citizen Lowback - Credo, 22 esmeralda/hiedra - Konstantin Grcic, 2020 (2) Slow Chair y Ottoman Tricot - azul/verde - Ronan & Erwan Bouroullec, 2006
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Més informacion-en
vitra.com/sofa -,

Soféas

- 40 Suita - 44 Grand Sofa

- 46 Mariposa Sofa - 54 Soft Modular Sofa

- 58 Polder - 62 Abalon Sofa

- 64 Freeform Sofa

Los sofds son los protagonistas de practicamente cualquier zona de estar.
Poco importan las diferencias de aspecto, la funcién de un sofd sigue siendo
la misma de siempre: ofrecer un confort excepcional. Vitra ofrece una amplia
gama de sofds, desde piezas embleméticas a sistemas modulares, disponibles
en tejidos suaves con una variada seleccién de colores.

En la pdgina 66 se presenta una visién general de las mesas auxiliares.
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(1) Suita 3-Seater, cojines de picos - Corsaro, 05 stone jaspeado - Antonio Citterio, 2010/2019 (2) Suita Chaise Longue, cojines de picos - Corsaro,
05 stone jaspeado - Antonio Citterio, 2010/2019 (3) Eames Coffee Table 1140 x 760 mm - Marmol, 68 fresno negro - Charles & Ray Eames, 1953
(4) Grand Relax - Piel Premium F, 97 cofac - Antonio Citterio, 2019 (5) Stools, Modelo B - nogal - Charles & Ray Eames, 1960
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Jasper Morrison, 2004 (3) Suita 3-Seater, con capitoné - Dumet, 03 beige/gris - Antonio Citterio, 2010/2019

Suita, Antonio Citterio, 2010/19

Antonio Citterio es famoso por su planteamiento sistematico del disefio,

la construccién y los materiales. En ningin lugar el impacto es tan grande
y tangible como en los sofds, lo que convierte a Citterio en el maestro
indiscutible de este campo, con una influencia preponderante en la vida
contempordnea. La gran familia del sofé Suita, desarrollada con Vitra,
expresa estos conocimientos.

Suita consta de distintos muebles que pueden utilizarse por si solos

o combinados para formar grandes o pequefias constelaciones de sofés.
El cuerpo esbelto parece flotar sobre la base de estilo clasico, que dota

a cada configuracién de una elegancia discreta.

Con una gran variedad de elementos individuales, diversos acabados

de tapiceria y cojines, reposacabezas y estantes opcionales, asi como toda
una gama de tejidos, pieles y colores, Suita ofrece una amplia seleccién
de opciones de disefio personales. 3A qué esperas para planificar tu sofé-
paisaje Suita?
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Grand Sofa, Antonio Citterio, 2017

Sofa Tray es una estrecha bandeja rectangular especialmente

disefiada para utilizarse sobre superficies acolchadas.

Grand Sofa es la interpretacién de Antonio Citterio del lujo, el confort y el

disefio contempordneo, donde se dan la mano el instinto para la elegancia del

disefiador italiano y la calidad y la precisién caracteristicas de Vitra. A pesar

de las grandes proporciones del sofd, la plataforma de dimensiones generosas

para sentarse y reclinarse tiene una silueta grdcil y ligera.

Los asientos subrayan los planos horizontales del Grand Sofd, que esta

disponible con un respaldo que abarca toda la longitud el sofd o en una versién

mds corta. De esta manera, se puede configurar un sof&-paisaje con un cardcter

casi topogrdfico y una expresion de ligereza y variedad. (1) Grand Sofa 32 plazas, respaldo completo, cojines de asiento divididos, con capitoné - Corsaro, 05 stone jaspeado - Antonio Citterio, 2017
(2) Eames Coffee Table, 1140 x 760 mm - Marmol - 68 fresno negro - Charles & Ray Eames, 1953 (3) Plywood Group LCW Leather,

44 66 nero - 68 fresno negro - Charles & Ray Eames, 1945/1946
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(X)=Mariposa.de 3:plazas -troko2; 8fimén ~Edward Barber 8Jay-Osgerby; 2014 {2) Mafiposa-CormerZMariposa Otfomaniarge 2
Credo, 2T azul cobalfe/ elefante -Edward Barber-day. ngerby, 2014/_2020 £3") AkartUE3-Q- Isar;ny. Neguchi, 1951

Mariposa Sofa, Edward Barber & Jay Osgerby, 2014

Los sofds de diferentes tamafos de la familia Mariposa son cémodos y
agradables, pero con un aire moderno. Deben su extraordinario confort a la
suavidad de su tapizado y a un ingenioso mecanismo de ajuste que permite
adaptar por separado los elementos del respaldo y los laterales en distintas
posiciones para sentarse o reclinarse. Los sofds Mariposa no muestran
abiertamente sus caracteristicas funcionales: los esbeltos elementos laterales
y posteriores pueden ajustarse en pasos continuos y en total silencio desde
la posicién recta hasta un dngulo exterior de unos 30° y recuperar la posicién
inicial. La resistencia se ha calibrado de tal forma que estos elementos no se
mueven cuando el usuario se echa hacia atrds normalmente, pero se ajustan
en el dngulo deseado cuando se aplica la presién necesaria. Esta flexibilidad
permite que cada usuario fije la posicién que le resulte mas cémoda.
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Confortenuna
amplia gama
de colores

Los sofas -mas que ningun otro mueble- reflejan el estilo de vida
de sus propietarios, mientras que su tamafo, forma, materiales

y colores definen el cardcter de cualquier ambiente. Sin embargo,
la finalidad real de un sofa es siempre la misma: proporcionar
un confort excepcional el mayor tiempo posible. Esa es la razén
por la que los sofas de Vitra se fabrican con materiales sostenibles
de gran calidad y mayoritariamente de origen europeo. No
obstante, el estilo, la tipologia y las caracteristicas funcionales
de cada variante son tan diferentes, que los clientes suelen
reconocer casi de inmediato e intuitivamente cual es el modelo
adecuado a sus necesidades.
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El nuevo tejido Cento estd
fabricado con lana virgen 100%
de gran calidad y es totalmente
reciclable. Esta disponible en una
seleccién de colores inspirados
en la naturaleza.



Vitra trabaja con «autores» inde-
pendientes, sobre todo con dise-
fnadores, pero también con arqui-
tectos y artistas graficos. Lo que
distingue el trabajo de estos
creadores del de otros disefiadores
es que cada uno de sus productos
refleja su vision y lleva su impronta
personal. En la fase de colabora-
cién culmina con los prototipos y
requiere numerosas rondas de
bocetos, construcciones, pruebas,
modificaciones y mejoras hasta que
se reunen las grandes expectativas
que se exigen a un sofa de Vitra.
Parar Vitra, la fabricaciéon de pro-
ductos duraderos también conlleva
la seleccion de materiales de gran
calidad y la realizacién de pruebas
que simulan 15 afios de uso. Unas
estructuras robustas, el uso de
espumas de alta calidad que
ofrezcan exactamente el confort
deseado, y unos materiales de
primera clase para el acolchado
garantizan la longevidad y soste-
nibilidad cualitativas. Para ello,
Vitra mantiene estrechas relaciones
con proveedores, un 97% de los
cuales son europeos (48% de
Alemania) y un 3% de otros paises.
Para que un producto tenga una
larga vida util, es crucial que el
disefio mantenga su vigencia. Por
eso Vitra huye de las modas y se
centra en formas y funciones
discretas pero diferenciadoras.No
hay mejor manera de garantizar
que los productos sigan siendo
relevantes, cuando otras cosas que
en su momento parecian mas
atractivas han desaparecido sin
dejar huella.

Para fabricar sofds que cumplan las
altas expectativas de confort, Vitra
ha formado alolargo de los afios un
equipo de expertos en acolchado
quienes, apasionados por su oficio
y entusiastas de la innovacion,

transforman las ideas de los di-
sefiadores en soluciones de un
confort sobresaliente. Los sofds de
Vitra —tanto los modelos nuevos
como los antiguos— se prueban
exhaustivamente en el centro de
pruebas de la empresa; para ga-

rantizar un nivel de calidad
excepcional, las pruebas de Vitra
superan con mucho los requisitos
de la normativa oficial.

La produccidn final se hace en las
fabricas de Vitra en Europa vy,
cuando los clientes hacen una
compra, ponemos tanto cuidado y
atencion en el servicio posventa
como en los propios productos.

Los diferentes materiales y colo-
res se coordinan y seleccionan
cuidadosamente para ofrecer in-
numerables combinaciones. Los
tejidos de Vitra presentan distintas
propiedades, aplicaciones y com-
posiciones, pero todos se fabrican
en Europa, concretamente en
Alemania, Italia, Escandinavia y el
Reino Unido. Las pieles de Vitra
difieren en su espesor y en las
caracteristicas de la superficie, pero
todas proceden de cueros que son
un subproducto de la ganaderia
destinada a la alimentacién. Los
curtidores deben cumplir las es-
trictas normas medioambientales
que regulan la fabricacién de la
piel, lo cual ha llevado al desarro-

llo de avanzadas tecnologias que
garantizan unos procedimientos
ecoldgicos. Por eso, la piel es un
material sostenible, que envejece
bien y adquiere una patina atrac-
tiva con el uso.

Pueden entregarse en los siguientes
paises Alemania, Austria, Bélgica,
Dinamarca, Espafia, Finlandia, Fran-
cia, Irlanda, Italia, Liechtenstein,
Luxemburgo, Paises Bajos, Polonia,
Portugal, Republica Checa, Sueciay
Suiza. Pueden entregarse en los
siguientes paises Alemania, Aus-
tria, Bélgica, Dinamarca, Espafia,
Finlandia, Francia, Irlanda, Italia,
Liechtenstein, Luxemburgo, Paises
Bajos, Polonia, Portugal, Republica
Checa, Suecia y Suiza.

Materiales & colores:
vitra.com/

colour-material-library



Soft Modular Sofa, Jasper Morrison, 2016



Soft Modular Sofa, Jasper Morrison, 2016

En el disefio del Soft Modular Sofa, Jasper Morrison ha logrado aunar la
informalidad propia del hogar con la precisién y la claridad expresiva de
los detalles, ajustdndose asi a su filosofia del disefio «supernormal». Como
resultado, el Soft Modular Sofa funciona como un elemento arquitecténico
que se integra discretamente en cualquier interior. Gracias a su disefio
modular (con elementos laterales, centrales y de esquina, mds una chaise
longue) tanto la forma como el tamano del Soft Modular Sofa pueden
adaptarse para satisfacer una amplia variedad de requisitos. Varios
elementos opcionales como el reposapiés y los cojines adicionales, asi
como una amplia seleccién de tapicerias de cuero y telas de diversos
colores, permiten personalizar ain mds la configuracién.
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Polder Sofa - Combinacién de tejidos "The Sea Greens' Jllg

mol - 04 blanco revestimiento en polvo (fexturizado) - Jasper Morrison, 2004

Polder, Hella Jongerius, 2005/15

La disefiadora holandesa Hella Jongerius

vive y trabaja en Berlin. En 1993 fundé el
estudio Jongeriuslab y empezé a colaborar
con Vitra en 2004. Desde entonces no solo
ha aportado una importante cantidad de
disefios a la creciente Vitra Home Collection,
sino que ha aplicado su experiencia en el
campo de los colores y materiales a la Vitra
Colour & Material Library.

El carécter distintivo del cémodo

Polder Sofa de Hella Jongerius se debe
a la combinacién de diversos tejidos

y colores, a su forma asimétrica 'y a sus
encantadores detalles.

La disefiadora holandesa Hella Jongerius llamé al sofd «Polder», con sus
distintas composiciones de color, en referencia a las tierras llanas ganadas
al mar. Ademds del Polder Sofa, también estd disponible el Polder Compact,
mds pequeiio. Ambos pueden configurarse con el reposabrazos mads alto

a laizquierda o a la derecha a fin de adaptarlo a los distintos disefios del

interior. La plataforma esté disponible por separado y también puede

utilizarse como reposapiés.
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Abalon Sofa, Ronan & Erwan Bourroullec, 2022
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Abalon toma su nombre de un caracol marino y forma su propia arquitectura

de circulos de asiento: con sus curvas orgdnicas, el sofd evoca un circulo hacia
el que las personas se sienten atraidas. El asiento acolchado ofrece espacio
generoso para tres personas y las fundas de tejido de punto son diferentes
en las partes delantera y trasera. Estan disponibles en diversas tonos y, junto
con la eleccién de dos colores para el bastidor, ofrecen una amplia gama de
opciones de configuracién. Las fundas de tela son totalmente extraibles para
la limpieza o el reemplazo.
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Los hermanos Ronan y Erwan Bouroullec
viven y trabajan en Paris. Su obra comprende
desde pequefios objetos cotidianos hasta
importantes proyectos arquitecténicos. Su
colaboracién con Vitra comenzé en el afio
2000y, desde entonces, han enriquecido
con numerosos disefios las colecciones de

muebles para la oficina y el hogar.




Freeform Sofa, Isamu Noguchi, 1946

Freeform Sofa y Ottoman, 1946

El disefiador y escultor japonés-estadounidense Isamu Noguchi abordé el
disefio de muebles con la estética orgdnica de sus esculturas. Esto se hace
patente en su Freeform Sofa, que recuerda un gran canto rodado cuya
suavidad es el resultado de la erosién del agua durante siglos. La elegante
forma fluida de este estilizado sofd lo distingue claramente de otros disefios
de la época. Su presencia escultérica en cualquier recinto es innegable:
icénica y a la vez reservada.
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Mesas auxiliares

Las mesas auxiliares realzan cualquier ambiente. Gracias a la coleccién de mesas
bajas de Vitra, es facil encontrar la compaiiera perfecta para cualquier sofd o sillén.

Otras mesas auxiliares aparecen en las pdginas 25, 38, 41, 42, 43, 45, 54, 60, 62.

Mas informacién en
66 vitra.com/coffee-tables
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Sillas y mesas

/

- 72 Eames Shell Chairs -84 Plywood Group DCM -85 Organic Chair

i \h \

- 88 Standard & Standard SP - 96 Chaise Tout Bois - 98 HAL
->104 EVO-C - 105 Moca - 106 Softshell Chair

o \ |
[ /|

- 109 Silla Landi —> 10 Tip Ton & Tip Ton RE ->12 .03

El catélogo de sillas de Vitra incluye modelos clasicos del siglo XX, que
Vitra fabrica desde hace décadas, asi como disefios contempordneos.
Disponibles en una amplia seleccién de materiales -desde suaves telas
de tapiceria y madera de bosques gestionados de manera sostenible
hasta pléstico posconsumo reciclado- Vitra ofrece una silla adecuada
para cada uso y ambiente.

En la pagina 114 se presenta un resumen de todas las mesas de comedor.

A

- 86 Mikado

- 100 Panton Chair &

Panton Chair Classic

- 108 Belleville Chair

>3 APC
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Vitra cree en el principio del collage: una mezcl
lo funcional y lo decorativo, lo industrial y lo art
y el cardcter personal de un hogar. Las contradi
incluso bienvenidas por su autenticidad, puesto q

reflexién sobre la vida, con toda su riqueza y com Iej'




es Fiberglass Side Chair DSW - (1) 08 Eames Ochre Dark / (2) 07 Eames Ochre Light
no color miel - Charles & Ray Eames, 1950 (3) Soft Seats tipo B - Plano, 99 cofiac/perga

0 tobacco/blanco crema - 2022 (4) Occasional Table LTR - 75 madera de nogal Americano

30 basic dark revestimiento en polvo (liso) - Charles & Ray Eames, 1950

Eames Shell Chairs, Charles & Ray Eames, 1950

Charles y Ray Eames sentados en un grupo de prototipos
de sillas para la «International Competition for Low-Cost
Furniture Design» del Museo de Arte Moderno, Nueva York,
1948. © 2023 Eames Office, LLC

Durante aios, Charles y Ray Eames trabajaron sobre la idea de una carcasa

de asiento de una sola pieza moldeada tridimensionalmente. Con las Shell Chairs
de 1950, las primeras sillas de plastico de la historia del mueble producidas en
serie, la pareja de disefiadores logré este objetivo y ademds introdujo una nueva
tipologia de sillas, ahora ampliamente establecida, cuyas carcasas podian
combinarse con distintas ases en funcién del uso previsto. Las Eames Shell Chairs
pronto se convirtieron en una familia diversa compuesta por variantes de sillones,
sillas auxiliares y sillas metdlicas, cada una de las cuales podia combinarse con
diversas bases y versiones de tapizado, algunas incluso aptas para su uso en
exteriores. Vitra lleva fabricando las Eames Shell Chairs para Europa y Oriente
Medio en estrecha colaboracién con la Eames Office desde la década de 1950.
Vitra ha ampliado ahora la paleta de la cartera Eames con cuatro nuevas
combinaciones de colores para la Eames Plastic Chair DSR, que quedan bien

no sélo en el comedor, sino también en el jardin.
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Eames Shell Chairs, Charles & Ray Eames, 1950

El uso de este material reciclado en lugar de plastico

convencional, genera un 54 % menos de emisiones
nocivas para el medioambiente, con una importante
reduccién del consumo de energia.

Como la primera silla de plastico de produccién industrial, los Eames
desarrollaron originalmente la Plastic Chair para el concurso «Low-Cost
Furniture Design» organizado por el Museo de Arte Moderno. Ademds
de la Eames Plastic Chair RE de plastico reciclado, el disefio también se
ofrece en una versién de resina de poliéster reforzada con fibra de vidrio,
la Eames Fiberglass Chair.

La carcasa de lineas orgdnicas de la Eames Plastic Chair RE puede
combinarse con diferentes bases y utilizarse en una amplia variedad
de entornos: desde el comedor o la oficina en casa hasta el jardin. La
amplia seleccién de colores y versiones de tapiceria permite crear la
silla sofada para cualquier tipo de necesidad personal.
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Eames Shell Chairs, Charles & Ray Eames, 1950

e
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Disefiada por Charles y Ray Eames utilizando cable de acero soldado, la silla
Wire es una variacién del tema de la carcasa de asiento de una sola pieza con
forma orgdnica, que combina la ligereza de la transparencia con la sofisticacién
tecnolégica. La carcasa de acero se puede acoplar a distintas bases y se ofrece
sin acolchado, con un cojin de asiento o con asiento y respaldo acolchados; estas
dos piezas se denominan el «Bikini» debido a su forma.

Los modelos de la Wire Chair con revestimiento en polvo pueden utilizarse en
exteriores. Los nuevos modelos compactos Wire Chair LKR (Lounge Height K-Shell
R-Wire Base) y DKR (Dining Height K-Shell R-Wire Base) estan disponibles en una
gama de colores recién creada.

(T) Eames Contract Tables, Apto para exteriores - 12 negro oscuro revestimiento en polvo (texturizado) - HPE\de nucleo macizo; 01 blanco (texturizado) -
Charles & Ray Eames, 1968 (2) “Eames Plastic Side"Chair RE DSR=34792mostaza RE7citron ~ Charles & RayEamesyi950==(3)=Wire'ChairDKR -
92 citron revestidiiento en polvo (liso) - Charles & Ray Eames, 1951 (4/5) Wire Chair LKR - 30 basic dark révestimiento en polvo (liso) /

Escenificada en la'Eames H(_)uéé, Pacifi¢ Palisades, California © Eames Foundation, 2023

93.azul celeste revestimiento en polvo (liso) - Charles & Ray Eames, 1951




Vitra Shell Chair System .

=

Con mas de 170 000 configuraciones, 23 colores de carcasa y 36 opciones ; ; ; ; . //

de acolchado, hay una silla Eames con carcasa perfecta para cualquier /?\ M //=\\ ‘T\ // \\

DSS / Dining Height DSW / Dining Height ~ DSR* / Dining Height ~ DSX* / Dining Height ~ PSCC* / Pivot Side Plastic Side Chair RE*
Plastic Side Chair RE Plastic Side Chair RE Plastic Side Chair RE Plastic Side Chair RE Chair Stool High
Stacking Base Wood Base Rod Base X-Base Cast Base On Castors

persona y cualquier hogar.

Dining Height — /
Stacking Base // \\ %. //—\\
Plastic B i B
Side Chair RE Dining Height Plastic Side Chair RE*  LSR* / Lounge Height ~ DKW / Dining Height =~ DKR* / Dining Height =~ DKX* / Dining Height ~ Wire Chair*
Wood Base Stool Medium Plastic Side Chair RE  Wire Chair Wire Chair Wire Chair Stool
Rod Base Wood Base Rod Base X-Base High
Dining Height
Rod Base
Plastic Q g
. 28\
Armchair RE Dining Height / \ / \ // \\
X-Base
Wire Chair* LKR* / Lounge Height ~ DAW / Dining Height ~ DAR* / Dining Height ~ DAX* / Dining Height DAL / Dining Height
Stool Wire Chair Plastic Armchair RE Plastic Armchair RE Plastic Armchair RE Plastic Armchair RE
Cast Base Medium Rod Base Wood Base Rod Base X-Base La Fonda Base
on Castors
E = Wire
Chair Dining Height g i
La Fonda Base v - ‘
Stool PACC RAR / Rocking LAR* / Lounge Height ~ DSW / Dining Height DSR / Dining Height DSX / Dining Height
High Pivot Armchair Plastic Armchair RE Plastic Armchair RE Fiberglass Side Chair Fiberglass Side Chair Fiberglass Side Chair
Cast Base on Castors ~ Rod Base Rod Base Wood Base Rod Base X-Base
Fiberglass
Side Chair Stool
Medium
Al g 5
Rocing I\ A /A /A
Rod Base
: Fiberglass Side Chair  Fiberglass Side Chair ~ LSR / Lounge Height DAW / Dining Height ~ DAR / Dining Height DAX / Dining Height
IS (L %5{5 Fiberglcfss Stool Stool Fiberglass Side Chair Fiberglass Armchair Fiberglass Armchair Fiberglass Armchair
yﬁ; Armchair Lounge Height High Medium Rod Base Wood Base Rod Base X-Base
Rod Base
AL ee
Seating i ~ 2

—

. N

RAR / Rocking LAR / Lounge Height EPSC* / Eames Plastic  EPAC* / Eames Plastic
Fiberglass Armchair Fiberglass Armchair Side Chair RE Armchair RE
Rod Base Rod Base beam seating beam seating

Mas informacion en
. . o vitra.com/
82 * Apto para uso en exteriores en la versién con revestimiento en polvo. eames-shell-chairs



Plywood Group DCM, Charles & Ray Eames, 1945/1946

Don Albinson y Charles Eames muestran las DCM en el
exterior de la Eames Office 901/ © 2023 Eames Office, LLC

Del archivo del Vitra Design Museum:
una histérica Eames Aluminium Chair.

Las elegantes sillas DCM (Dining Chair Metal) del Plywood Group son
el resultado de los experimentos iniciales de Charles y Ray Eames con
contrachapado de madera moldeado en formas complejas. Las esbeltas
carcasas curvas del asiento y el respaldo son de madera de fresno
natural o tefido de negro; la impecable base de acero tubular tiene

un acabado cromado.

84 (2}-Cork Family_Modelole Jaspet Morrison, 2004, —




Mikado, Edward Barber & Jay Osgerby, 2024

Edward Barber y Jay Osgerby estudiaron

juntos arquitectura en el Royal College of

Art de Londres. Desde entonces, su trabajo
en colaboracién ha demostrado ser el
puente de unién entre el disefio industrial,

el disefio de muebles y la arquitectura.

Movimiento flexible para mayor confort, boceto
de Edward Barber y Jay Osgerby, 2023.

Mikado es una silla con una presencia serena pero imponente que no intenta
impresionar por su forma, sino por su confort. Esto se consigue gracias al
acolchado, que cubre todos los lados, y a un ingenioso mecanismo muy sencillo
oculto bajo el asiento que facilita el sutil movimiento del respaldo.

Mikado se disefié pensando en la sostenibilidad desde el primer momento:

las fundas no estdn encoladas y pueden extraerse para su limpieza o sustitucién.
Las patas pueden sustituirse por separado o cambiarse por otra opcién de un
material diferente, como madera o aluminio reciclado. El panel interior del asiento
tiene una gran proporcién de aluminio reciclado y la carcasa del respaldo es
de polipropileno reciclado posconsumo, que puede separarse facilmente del
relleno de espuma durante el reciclado. El concepto de un simple intercambio
de componentes confiere a Mikado versatilidad a largo plazo, lo que

garantiza su longevidad.

Mikado estd disponible como sillén con unos reposabrazos apenas insinuados

o bien como silla auxiliar. Los dos respaldos, distintas patas, una seleccién

de fundas de tejido o cuero y numerosos colores ofrecen una amplia variedad
de combinaciones posibles.

e " =¥ - e F ¥
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castaia - 04 roble tefiido oscuro macizo, con barniz protector - Edward Barber & Jay Osgerby, 2024 87
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Standard & Standard SP, Jean Prouvé, 1934 /50
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Jean Prouvé creé la silla Standard en 1934. Este disefio constituye un claro
ejemplo de un aspecto que resulta clave en los numerosos muebles y proyectos
arquitectdnicos de Prouvé: su preocupacién por los requisitos estructurales. Las
patas traseras de una silla soportan una carga mayor que las patas delanteras:
esto no es nada nuevo, pero ningun otro disefio de asiento demuestra este
principio tan claramente como la silla Standard.

El modelo 1934 se llamé Chaise n.° 4, ya que hubo tres prototipos anteriores;
las variaciones posteriores se denominaron «Standardy. La silla se producia en
la fabrica de Jean Prouvé. Vitra considera a Prouvé uno de los principales
disefiadores del siglo XX y en 2022 amplié la gama de colores de sus muebles

para incluir varios de los tonos originqles utilizados por él. imiefifo en polvo (liso) (2) 88 Prouvé Blanc Colombe (Ecru) revestimiento en polvo (liso) -

Guéridon™ ble natural macizo, barnizado - Jean Prouvé, 1949 (4) Lampe de Bureau -

90 © en polvo (liso) - Jean Prouvé, 1930




Jean Prouve
y Ingeniero,
arquitectoy
disenador

Con su planteamiento constructivo del disefio, Jean Prouvé
influyé enormemente en la creacion del mobiliario racionalista
del periodo de entreguerras y posguerra; fue un pionero en el
campo de la produccion en serie y la construcciéon industrial con
sus elementos prefabricados y modulares. El Vitra Design Museum
alberga la mayor coleccion de muebles de Jean Prouvé del mundo
y Vitra fabrica los disefios de Prouvé en estrecha colaboracion

con su familia desde 2002.
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La coleccion de muebles y objetos

historicos del museo tiene un
papel protagonista en el desarrollo
continuo de la cartera de productos
de Prouvé que hace Vitra.

1 LaJean Prouvé Collection
del Vitra Design Museum
en Weil am Rhein

2 La gasolinera creada por
Jean Prouvé junto con su
hermano Henri, 1953 / 2003,
Vitra Campus, Weil am Rhein

- Carta de colores de los
Ateliers Jean Prouvé, 1951

Formado como trabajador del
metal, Jean Prouvé (1901-1984) era
ademds artesano, arquitecto y
profesor. Su obra abarca una am-
plia seleccidn de objetos, desde un
abrecartas hasta herrajes para
puertasy ventanas; desde lamparas
y muebles hasta elementos de
fachadas y casas prefabricadas,
desde sistemas de construccion
modulares hasta grandes estruc-
turas para exposiciones; en resu-
men, practicamente todo lo que se
pueda producir de forma indus-
trial. Prouvé experimentaba sus
ideas en su propio taller «Les
Ateliers Jean Prouvé»: creaba los
planos auna escala1:1que después
enviaba a la fabrica o entregaba a
sus empleados personalmente para
que hicieran un prototipo.

Sus creaciones siguen el principio
delasencillez y estan formados por
elementos individuales que se
montan y atornillan entre si. Este
proceso de construccién acumu-
lativa también se observa en el
producto terminado, asi como en la
obra arquitecténica de Prouvé.
Dado que no tenia formacion ofi-
cial como arquitecto, colaboré con
los arquitectos modernos de su
época para realizar sus ideas de
construccion. Es conocido por sus
construcciones de elementos pre-
fabricados y estandarizados que
proporcionaron viviendas de bajo
coste tras la Segunda Guerra
Mundial. Volvié a dejar su huella
en la historia de la arquitectura en
1971 cuando —como presidente del
jurado— tuvo un papel destacado
en la seleccién del proyecto de
Renzo Piano y Richard Rogers para
el Centro Pompidou.

Los muebles de Jean Prouvé
reflejan su preocupacion por los
requisitos estructurales, que con-
fieren a sus diseflos una expresion
técnica y poética al mismo tiempo.
En 2022 Vitra amplié la gama de
colores para incluir varios de los
colores originales del ingeniero
francés.

A NWELNERS
JEAR PROUVE




Chaise Tout Bois, Jean Prouvé, 1941

Chaise Tout Bois es la Unica silla del «constructor» y disefiador francés Jean Prouvé
realizada integramente en madera. El disefio es muy similar al de la famosa silla
Standard de Prouvé, pero la base metdlica se sustituyé por madera debido a la
escasez de metal durante la Segunda Guerra Mundial.

La Chaise Tout Bois de Vitra se corresponde con una de las variantes de disefio
de Jean Prouvé de 1941, cuya construccién no requiere ni un solo tornillo. La altura
y la geometria del asiento son las mismas que las de la silla Standard, por lo que
cumple las normas y requisitos actuales. El cdlido aspecto de la madera contrasta
con el préctico disefio estructural tipico del planteamiento funcional de Prouvé.
Chaise Tout Bois estd disponible en roble claro y roble tefiido de oscuro.
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HAL, Jasper Morrison, 2010/14

HAL es la interpretacién de Jasper Morrison de una silla con carcasa en la
tradicién de la Plastic Chair de Charles y Ray Eames, cuya variedad de bases
permite utilizarla de forma muy versatil. HAL RE es un desarrollo posterior de
este disefio, con una carcasa de asiento hecha de plastico reciclado.

El material reciclado de HAL RE procede de la recogida de residuos domésticos
en Alemania, la «bolsa amarilla» (Gelber Sack), que contiene principalmente
envases usados. El uso de este material reciclado en lugar de pléstico conven-
cional genera menos emisiones nocivas para el medio ambiente y reduce
significativamente el consumo de energia. La carcasa del asiento HAL RE
también puede reciclarse al 100% al final de la vida 6til del producto.

Las distintas bases de las sillas se pueden combinar con una carcasa de asiento
de pldstico (HAL y HAL RE), de madera contrachapada (HAL Ply) o con una
carcasa ligeramente acolchada y revestida de tela (HAL Soft). En las versiones
con carcasa de polipropileno y base con revestimiento al polvo, HAL también
es adecuada en exteriores.
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Panton Chair & Panton Chair Classic, Verner Panton, 1959/99

La Panton Chair estd disponible en tres modelos diferentes:

la Panton Chair Classic, de espuma rigida de poliuretano
con acabado brillante, la Panton Chair de polipropileno con

acabado mate y la versién infantil, Panton Junior.

La silueta curvada de la Panton Chair ahora son muy conocidas pero, cuando
Verner Panton se la ofrecié por primera vez a los fabricantes de muebles en
los afios cincuenta, todos pensaron que era un proyecto imposible. Todos menos
Vitra, que creyé en el disefio y, junto a Panton, asumié el reto de iniciar su
produccién. En 1967 se presenté la Panton Chair.

Como primera silla cantiléver de plastico fue un éxito inmediato y en los
afos siguientes se fue perfeccionando a medida que mejoraba la calidad de
los plésticos. Siguié siendo muy popular hasta que la produccién tuvo que
interrumpirse en 1979 cuando se observaron los primeros sintomas de que la
silla podian romperse. Por suerte, Vitra pudo reanudar su produccién en 1990,
utilizando un poliuretano a prueba de roturas y después elaboré una versién
en polipropileno con Verner Panton, que se lanzé en 1999. De principio a fin,
el desarrollo de la Panton Chair llevé 40 afios.
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EVO-C, Jasper Morrison, 2020 Moca, Jasper Morrison, 20

EVO-C es la reiteracién exitosa e inquebrantable del principio y las caracteristicas
de la clésicassilla cantilever de pldstico. La estructura portante estd formada por
componentes tubulares huecos que desembocan con fluidez en las superficies
planas del asiento y el respaldo. El objetivo de Morrison era eliminar todos los
detalles superfluos: la forma de EVO-C, fabricada en su totalidad con
polipropileno 100 % reciclable, estd determinada por los factores indispensables
para garantizar la estabilidad y el confort. Combina las propiedades eldsticas
del acero tubular con la comodidad de una carcasa de asiento ergonémica.
EVO-C esta disponible en varios colores. (1/2) EVO-C - Plastico, (1) 03 rojo amapola / (2) 49 marfil - Jasper Morrison, 2020 (3) Moca - 30 basic dark revestimiento en polvo (texturizado) -

04 roble oscuro, con barniz protector - Jasper Morrison, 2020 (4) Plate Dining Table - 04 roble tefiido oscuro macizo, con barniz protector -

104 Jasper Morrison, 2018 (5) Turbine Clock - latén/aluminio - George Nelson, 1949-1960 (6) Herringbone Vase, estriado - Raw-Edges, 2019







Belleville '_'C._I..qéir, Ronan:8:Erwan Boureullet; 2075

30 negro (texturizado) - Ronan & Erwan Bouroullec, 2015
(4) Silla Landi - 10 aluminio anodizado - Hans Coray, 1938

Silla Landi, Hans Coray, 1938

Allo largo de su vida, Hans Coray (1906-1991) se
situé en el cruce del arte, el disefio y la arquitectura,

dando una gran importancia a la funcionalidad y la
sencillez. A partir de la década de 1950, se dedico
principalmente a la pintura y la escultura.

Creada para la Exposicién Nacional Suiza (Schweizer Landesausstellung)
de 1939, la silla Landi ocupa un importante lugar en la historia del disefio del
siglo XX: este clasico de Hans Coray se convirtié en un nuevo tipo de asiento
moldeado tridimensional sobre base exenta. Dos perfiles en U soldados
simultdneamente a los travesafios del chasis autoportante sirven de patas
y reposabrazos bajos. Esta base soporta una carcasa de asiento, que hace
un uso ideal de las posibilidades del material: los 91 orificios troquelados
no solo garantizan un peso ligero y flexibilidad de la cémoda carcasa, sino
que ademds confieren a la estilizada Landi su aspecto inconfudible. La silla
Landi es ligera, apilable, robusta y resistente a la intemperie.
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Tip Ton & Tip Ton RE, Edward Barber & Jay Osgerby, 2011/20

En 2020 Vitra creé una versién de la silla Tip Ton de Edward Barber y Jay
Osgerby fabricada con pléstico reciclado: Tip Ton RE. El material reciclado
de gran calidad procede de residuos domésticos post consumo, sobre todo
envases usados. El tono gris oscuro de la silla es el natural del material
reciclado procesado, con ligerisimas irregularidades en el color. Tip Ton RE
es a su vez 100% reciclable y puede apilarse hasta cuatro alturas.
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.03, Maarten Van Severe

(1/2) .03-(1) 78 mango / (2) 77 dark green - ModitenVan Severen, 1998 (3) APC - _Pc;librqplle
04 hiedra - dos tonos / 01 blanco - dos tonos /02 gris glacial - dos tonos - Jasper Morrison, 20'|<.S_ .

APC, Jasper Morrison, 2016

La APC recuerda a las sillas clésicas de madera habituales en Europa durante
décadas, sin embargo, potencia ain mds la tipologia en pléstico: la estructura
estd moldeada en una sola pieza y el respaldo, que es méas delgado que el
de las sillas de madera convencionales, conecta con la estructura de manera
que permite un movimiento flexible. La estructura y el asiento con respaldo
se combinan en diferentes tonos del mismo color, lo que confiere a las lineas
clasicas un aspecto mas contempordneo. La APC es una silla robusta idénea
para uso tanto en interiores como a la intemperie

13



Mesas

La mesa de comedor es el centro de la vida social: un lugar donde la
familia se redne para comer, recibir invitados, trabajar, jugar y charlar.
Las mesas de Vitra, con su gama de disefios y dimensiones, se adaptan
a los requisitos de cualquier espacio del hogar.

"

Contract Table,

Charles & Ray Eames, 1968
Altura: 740 mm

Mesa redonda: & 700/800 mm

Mesa cuadrada: 750 mm

Ver paginas 80

Eames Segmented Tables Dining,

Charles & Ray Eames, 1964

Altura: 740 mm

Mesa redonda: & 1300 mm

Mesa rectangular: 2200 /2400 % 1100 mm

Ver paginas 74-75

Plate Dining Table,

Jasper Morrison, 2018

Altura: 735/745 mm

Tablero: 1800/2000 x 900 mm
0 2200/2400 x 1000 mm

Ver paginas 70-71, 77,103, 105

NS

Belleville Table (rectangular)
Ronan & Erwan Bouroullec, 2015
Altura: 740 mm

Tablero: 1600 x 750 mm

Ver pdginas 99, 100-101

Belleville Table (Bistro),

Ronan & Erwan Bouroullec, 2015
Altura: 740 mm

Mesa redonda: & 796 mm

Mesa cuadrada: 750 mm

Ver péginas 108, 113

/A

d

—
—— -

EM Table,

Jean Prouvé, 1950

Altura: 740 mm

Tablero: 1800-2200 x 900 mm

Ver paginas 88-89, 97,106-107, 115

14

Guéridon,

Jean Prouvé, 1949
Altura: 740 mm

Tablero: & 900/1050 mm

Ver paginas 91, 98

Trapéze,

Jean Prouvé, 1950/54
Altura: 720 mm

Tablero: 2230 x 725 mm

Ver paginas 104, 111

Més informacién en
vitra.com/dining-tables




vitra.com/off

.r__'q-"*eri-

Sillas y mesas para
la oficina en casa

j\l

o
o
(]
o
o

-8 ACX

|\

\LJ

el

-

|
ooyl Biw
o0 o o0

- 124 Fauteuil Direction

Pivotant

\

—
w

e

- 128 Eames Plastic Chairs

PSCC & PACC

\
-

-~
AN

oo & oo

> 130 Physix

-i_
—

AN

LN ] LI..

- 122 ID Chair Concept

Qrﬁ
[—

r—

@ e @ @@

- 126 Aluminium Chairs

i
oo o oo

- 132 Allstar

- 127 Soft Pad Chairs

- 133 Rookie

Vitra desarrolla desde hace mas de 45 aiios sillas de oficina tanto
para los centros de trabajo como para la oficina en casa. Estas sillas
cumplen los requisitos ergonémicos y ademas ofrecen una amplia
gama de funciones. Gracias a su aspecto discreto, son perfectas para

cualquier estilo de decoracién.

En la pdgina 134 hay una visién general de todos los escritorios de Vitra.

Las sillas ergonémicas

Vitra tiene mas de 45 afios de experiencia

en el desarrollo de sillas de oficina ergonémicas
que pueden ajustarse de manera intuitiva a las

distintas necesidades de los usuarios.

Las sillas clasicas

Gracias a su disefio atemporal y su auten-
ticidad estructural, las sillas de oficina clésicas,
como las disefiadas por Charles y Ray Eames

o Jean Prouvé siguen manteniendo su relevancia

y vitalidad décadas después de ser creadas.

Las sillas multifuncionales

De disefio compacto, estas sillas presentan
la combinacién adecuada de ergonomia,
funcionalidad y estética discreta, por lo que
son ideales para trabajar en la mesa del

comedor o en un rincén de la oficina.
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Todo lo
bueno viene
de diez en
diez

ACX es la décima silla giratoria de oficina —asi como la mas
sostenible— que el disefiador italiano Antonio Citterio ha
desarrollado en colaboracion con Vitra. Esta silla es fruto de
unos amplios conocimientos técnicos y afios de experiencia.
El maestro en persona explica en una entrevista qué hace
tan especial a esta nueva silla.
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«Ahora se disefla pensando en el final de

la vida util del producto e intentas imaginar
como puede desmontarse y reciclarse
facilmente para reducir los desechos».

- Antonio Citterio

120

ACX es su décima silla de

oficina para Vitra. 3Puede
contarnos algo sobre esta
interesante colaboracién?

Y, después de colaborar durante 30
afos, puedo decir que ACX es el re-
sultado de un desarrollo continuo,
un conocimiento compartido y una
colaboracion estrecha y duradera.

3Pensaba en la sostenibilidad
mientras disefiaba ACX?

Maés que eso. Todo el proceso de di-
sefio se ha basado en el principio de
la sostenibilidad a fin de utilizar,
por ejemplo, tan solo materiales
reciclados siempre que fuera posi-
ble. Los elementos estructurales de
ACX estan fabricados aproximada-
mente con un 60% de materiales
reciclados posindustriales.

Entonces, 3El ciclo de vida
del producto también influyé
en su desarrollo?

Si, actualmente disefias pensando
en el final de la vida util del produc-
to e intentas imaginar como se pue-
de separar y reciclar facilmente
para reducir los desechos. Depen-
diendo del modelo elegido, ACX es
hasta un 100% reciclable.

Si hablamos de estética,
3Cudl era el objetivo del
proceso de disefio?

La idea era conseguir una silla
compacta y de aspecto acogedor,
con un respaldo reducido y una
gama de colores calidos para las
tapicerias, adecuada para puestos
detrabajo en el hogar y en la oficina.

ACX dispone de un nuevo
mecanismo automdtico.
sAfecta a la manera en que se
puede utilizar en la oficina?

Si, los componentes de la silla ya no
tienen que ajustarse individual-
mente, puesto que el mecanismo se
adapta automadticamente al peso
del usuario. No obstante, sigue ha-
biendo opciones de ajuste, natural-
mente. Por lo tanto, es posible sen-
tarse en cualquier tipo de puesto de
trabajo en una oficina didfana y
disfrutar de una comodidad inme-
diata con solo ajustar la altura del
asiento, si es necesario.

Usted no es solo disefiador,
sino arquitecto.

3Qué tendencias observa
en las oficinas que proyecta
actualmente?

He observado que el entorno de las
oficinas es cada vez mas colaborati-
vo, mas relajado, menos jerarquico
debido ala aparicion de espacios de
reunién mas informales, flexibles y
mulfuncionales; ademas, se inclu-
yen elementos «disruptivos» inspi-
rados en ambientes residenciales,
tales como plantas, objetos y mue-
bles que buscan la comodidad y el
bienestar.
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1) ID Cloud,

01 blanco crema/gris sierra - Antoni

66 Plano - nero - Antonio Citterio, 2010,

ID Chair Concept, Antonio Citterio, 2010/21

El concepto ID Chair ofrece innumerables opciones de personalizacién.
Distintas versiones del mecanismo FlowMotion, una variedad de respaldos,
reposabrazos, asientos y bases, y una amplia gama de colores y tejidos
permiten que cada usuario encuentre su ID Chair ideal. A pesar de sus
numerosas variantes, ID Chair siempre es en esencia la misma silla, tanto
desde un punto de vista estético como constructivo, lo que supone una gran
ventaja en términos de imagen, mantenimiento y servicio técnico.

Un estudio del Instituto de Biomecdnica de la ETH de Zirich ha demostrado
los numerosos beneficios de las funciones de asiento dindmico de la ID Chair
y el papel que desempefian para prevenir de forma activa los problemas
de salud.

El concepto ID Chair estd formado por los modelos ID Cloud, ID Air, ID Mesh,
ID Soft, ID Soft L, ID Trim e ID Trim L, cada uno con un respaldo diferente.

Més informacién en
vitra.com/id-chair-concept
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Aluminium Chairs, Charles & Ray Eames, 1958/69
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Los modelos giratorios EA 117, EA 118 y EA 119: las sillas de trabajo del Aluminium
Group disefiadas por Charles y Ray Eames afaden una presencia emblemética

a oficinas de alto nivel. Incluyen un mecanismo de inclinacién que puede ajustarse
al peso del usuario para garantizarle un confort éptimo.

Una amplia seleccién de colores de tapizado permite encontrar con facilidad
la silla perfecta para cada entorno de oficina. Los modelos EA117 y EA 118 se
diferencian del EA 119 por su respaldo més bajo. La EA 118 tiene un asiento algo
mds estrecho y la posicién es mds indicada para trabajar en una mesa. Vitra ha
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producido las sillas del Aluminium Group con la misma calidad superior durante
décadas. Esta experiencia nos permite ofrecer una garantia de 30 afos en todos

oc|a en la Eames H

los modelos de sillas del Aluminium Group.
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e — Eames Plastic Chair RE PSCC , Charles & Ray Eames, 1950

Lﬁﬂ'———~i

La gran seleccién de bases de las sillas Plastic Chairs RE de Charles y Ray
Eames permite su aplicacién en una gran variedad de espacios: por ejemplo,
la silla PACC (Pivot Armchair Cast Base on Castors) es ideal para oficinas
domésticas gracias a su base giratoria de altura regulable. Las opciones de
color y acolchado permiten configurar individualmente las sillas para
adaptarlas a una amplia gama de esquemas de mobiliario.

(1)-Eames Plastic Armchair RE PACC, silla ;*atoria sobre ruedas, reg';uldbl_;
Charles & Ray Eames, 1950- (2) Eames Desk Unit, EDU - 81 bétula na r

con acolchado completo - 92 citron RE - Hopsak, 16 amarillo/marfil - Charles & Ray Eqmes, 1950 :L eau - e
) — 129

Ronan & Erwan Bouroullec, 2011
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Allstar, Konstantin Greic, 2014

La silla Allstar desafia cualquier clasificacién convencional: 3es una silla para
entornos de oficina o para la oficina doméstica2 3A que época pertenece?
3Ofrece caracteristicas funcionalesg 3De qué estd hecha2 Al desarrollar Allstar,
Konstantin Grceic dejé todas estas preguntas deliberadamente abiertas para
brindar a los trabajadores de la oficina un ambiente relajado, acogedor y
familiar. El atractivo disefio de la silla Allstar es a la vez familiar y emblemético,
y provoca una agradable sensacién de confianza y bienestar cuyos efectos
relajantes ralentizan la frenética dindmica de las oficinas actuales.

132

Konstantin Grcic se formé como ebanista en

el Parnham College de Dorset antes de estudiar
disefio industrial en el Royal College of Art
de Londres. En 1991 abrié su propio estudio,

el Konstantin Grcic Design.

Allstar - 12 negro st

Konstantin Gr 2022

Konstantin Greic, 2014 (2) [d8ker Bok small, g‘rfs Sscurd

I7 rojo/coconut - Konstantin Greic, 2018
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Escritorios

Los escritorios clasicos de Vitra de dimensiones compactas se adaptan
précticamente a cualquier oficina en casa, donde su disefio emblemético
pone una atractiva nota de elegancia. Los escritorios se fabrican en
Europa con materiales sostenibles de gran calidad.

\l

Tyde 2: sentado y de pie, Eames Desk Unit EDU,
Ronan & Erwan Bouroullec, 2021 Charles & Ray Eames, 1949
Altura: 650-1250 mm Altura: 740 mm

Tablero: 1400 x 700 mm, 1600/1800 x 800 mm Tablero: 1525 x 710 mm
Ver pagina 116 Ver paginas 127,128

—— L L]

N
Compas Direction, Home Desk,
Jean Prouvé, 1953 George Nelson, 1958
Altura: 730 mm Altura: 740 mm
Tablero: 1250 x 600/700 mm Tablero: 990 x 723 mm
Ver paginas 124-125,133 Ver pagina 126

134

Més informacién en
vitra.com/desks

Encuentra
la silla adecuada
para tu oficina

en casa
E*E
-

vitra.com/finder
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140 Bandejas & recipientes > 142 Percheros & estantes

- 138 Jarrones

- 146 Mesas auxiliares - 150 Objetos decorativos - 152 Lamparas

& taburetes

- 158 Textiles

Los interiores reflejan nuestra personalidad: cada objeto cuenta
su propia historia y sirve para expresar nuestra identidad personal.
En la Vitra Accessories Collection siempre hay algo para todos

los gustos.
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Bandejas & recipientes

(1/2) Ceramic Container No. 1/ Ceramic Container No. 2 - crema - Alexander Girard, 1952 M8)F Girard Bird - Arce; urdl « Aléxander
(4) Wooden Doll No. 16 - Alexander Girard, 1952  (5) Herringbone Bowl - arena - Raw-Edg@s2019 (&) Classic Tre
Charles & Ray Eames, 1947 (7) Herringbone Tray - amarillo - Raw-Edges, 2019

'|~ - Dot Pg Més informacién en
vitra.com/trays-vessels




Percheros & estantes

oy

(1) Corniches - japanese red - Ronan & Erwan Bouroullec, 2012 (2) Wooden Doll Cat - Alexander Girard, 1952

Més informacién en
vitra.com/
142 wall-shelves-coat-racks

(3) Hang it all - Blanco, de varios colores - Charles & Ray Eames, 1953 (4) Wooden Doll, No. 20 / No. 11/ No. 5 - Alexander
(5) Tripod Clock - Latén, cristal acrilico - George Nelson, 1947/1953




Organizadores & pequefio almacenamiento

(1) Uten.Silo Il - rothee Becker, 1969 (2) Wooden Dolls Mother Fish & CHhi Més informacion en
= - . vitra.com/
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Mesas auxiliares & taburetes




vitra.com/
side-tables-stools

Més informacién en

Mesas auxiliares & taburetes
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(2) Stools, Modelo B - madera de nogal - Charles & Ray Eames, 1960

(4 ) Wiggle Stool --natural - Frank Gehry, 1972
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(8) Chap & Chap Tray - ladrillo RE - Konstantin Greic, 2021




Objetos decorativos
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" il -
(1) Plywood Mobile, Model A & Model B - Charles & Ray Eames, 1941 -(2) Wooden Doll, No. 127 No. 16 / Cat/ No. 11/ No
2
Mas informaci;’:n en Alexander Girard, 1952 (3) Colour Frame Mirror, large - neutro - Julie Richoz, 2024 (4) Mikado Armchair - Dumet, 27 azul palido/esmeralda -
itra.com, ¢ = - . i il
dec;:afive»objecfs 91 menta revestimiento en polvo (liso) - Edward Barber & Jay Osgerby, 2024 Jres i



Ldmparas de Isamu Noguchi

«Gracias a la magia del papel, la crudeza de la luz eléctrica se transforma

en la luz de nuestros origenes —el sol— para que su calor siga llenando nuestras
estancias por la noche», decia el artista y disefiador estadounidense-japonés
Isamu Noguchi al describir sus Akari Light Sculptures.

Més informacién en
vitra.com/

Akari Light Sculptures: (1) E (2) 23A (3) UF3-Q (4) 14A (5) 10A (6) IN -Isamu Noguchi,195'|. : - L } 2 05 akari-sculptures




Ldmparas de Jean Prouvé

El inconfundible disefio técnico de las ldmparas de Jean Prouvé —descritas 240
como la «poesia del objeto técnico»— refleja el famoso planteamiento i i _
constructivo del disefiador francés. =] 1 (1) Lkmpe de Bureau - 06 jag@nese redirevestimiento en polvo (liso) - Jean Prouvé, I930 (2) Petite Pof

Més informacion en 12 negro oscuro revestimieni en polvo (liso) - Jean Prouvé, 1947 (3) Potence Prouvé Blanc Co (
vitra.com/
154 prouvé-lighting 88 Prouvé Blanc Colombe i A
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(1-3) Desk Clocks: (1) @hi8nopak - Chapa de nogal - (2)SConets ock - chapa metd ica con revestimiento al polvo (3) Cone Clock -

Poliuretano - George NelSORMIP4/1953 (4/5) Wall Clocks: ) S ck.~l-rr1éé="o.7laf6n (5) Ball Clock - negro/latén -
George Nelson, 1949-1960 (6) Silhouette Bull - Alexander G\II_‘ 1965 (7 je (qéramique), small / medium - Ronan & Erwan Bouroullec, 2018

Relojes de George Nelson

Con sus Wall Clocks, Desk Clocks y los Zoo Timers de pared para nifios,
el legendario disefiador estadounidense de mediados del siglo XX
George Nelson creé originales alternativas a los relojes convencionales
en una amplia gama de disefios y materiales.

Més informacién en
vitra.com/clocks



Textiles
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Més informacién en
vitra.com/textiles
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(1) Herringbone Pillows - quv—Ez:Jges, 2019 (2) Resﬁné Cat= béige -Front,.2018 & : ]
(8): Cork Family;. Modelo D - Jasper M.orrison, 2004 (4) Eames Wool Blanket : mostaza Chgrles'& Ro.y'..Eg'_ e 107 bl e
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Autores

Hans Coray

Durante toda su vida, Hans Coray (1906-1991) supo situarse en un punto

de perfecto equilibrio entre el arte, el disefio y la arquitectura, concediendo

gran importancia a la funcionalidad y la sencillez. A partir de la década de

1950, su actividad se centré principalmente en la pintura y la escultura.

Charles y Ray Eames

Charles y Ray Eames se encuentran entre las figuras
mads importantes del disefio del siglo XX. Su obra abarca
campos como el disefio de muebles, el cine, la fotografia
o el disefio de exposiciones. Vitra es la Unica empresa
autorizada a fabricar sus productos en Europa y Oriente
Medio. Si posee un producto Eames fabricado por Vitra,

puede estar seguro de que es un Eames auténtico.

Konstantin Greic
Konstantin Grcic se formé como ebanista en el Parnham College de

Dorset antes de estudiar disefio industrial en el Royal College of Art

de Londres. En 1991 abrié su propio estudio, el Konstantin Greic Design.

En 2014, el Vitra Design Museum dedicé una exposicién monogréfica

a Grcicy su obra.

Hella Jongerius

La disefiadora holandesa Hella Jongerius vive y trabaja
en Berlin. En 1993 fundé el estudio Jongeriuslab y empezé
a colaborar con Vitra en 2004. Desde entonces no solo
ha aportado una importante cantidad de disefios a la
creciente Vitra Home Collection, sino que ha aplicado

su experiencia en el campo de los colores y materiales

a la Vitra Colour & Material Library.

Antonio Citterio

Antonio Citterio es un arquitecto y disefiador que vive y trabaja
en Milan. Colabora con Vitra desde 1988, para quien ha creado
varios modelos de sillas y sistemas de oficina, asi como productos
para la Vitra Home Collection. La coleccién Citterio se amplia

constantemente.
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Ronan & Erwan Bouroullec

Los hermanos Ronan y Erwan Bouroullec viven y trabajan en Paris.

Su obra comprende desde pequefios objetos cotidianos hasta proyectos
arquitecténicos. Su colaboracién con Vitra comenzé en el afio 2000y,
desde entonces, han enriquecido con numerosos disefios las colecciones

de muebles para la oficina y el hogar.

Alexander Girard

El arquitecto y disefiador Alexander Girard fue una de las
principales figuras del disefio estadounidense del periodo
de posguerra. Su pasién por los colores, patrones y
texturas encontré su mayor expresién en el disefio textil,

que fue una parte esencial de su obra.

Jasper Morrison

Jasper Morrison vive y trabaja entre Londres y Tokio. Sus disefios
expresan su filosofia del disefio «supernormal»: en lugar de buscar
resultados extravagantes o inusuales, a menudo da un nuevo aliento
a soluciones Utiles que reinterpreta, modifica y perfecciona.

Colabora habitualmente con Vitra desde 1989.
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Shay Alkalay y Yael Mer

Tras graduarse en el Royal College of Art en 2007, los disefiadores

israelies Shay Alkalay y Yael Mer fundaron el estudio de disefio

Raw Edges en Londres. Este dUo creativo adopta un enfoque lidico

inconfundible en sus productos e instalaciones.

Edward Barber & Jay Osgerby

Edward Barber y Jay Osgerby estudiaron juntos arquitectura

en el Royal College of Art de Londres. Desde entonces, su trabajo
en colaboracién ha demostrado ser el puente de unién entre el

disefio industrial, el disefio de muebles y la arquitectura.
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Isamu Noguchi

La obra del artista y disefiador estadounidense de
origen japonés Isamu Noguchi es extraordinariamente
polifacética, abarcando desde las bellas artes hasta el
disefio industrial. Desde 2002, Vitra ha reeditado varios
de sus disefios en colaboracién con la Isamu Noguchi

Foundation de Nueva York.

George Nelson

George Nelson es considerado una de las figuras mas importantes del
disefio estadounidense. Arquitecto, disefiador de productos y exposiciones
y escritor, llevé la voz cantante del discurso sobre el disefio y la arquitectura
durante varias décadas. Vitra es el Gnico fabricante autorizado de varios

productos de Nelson para los mercados de Europa y Oriente Medio.

Verner Panton

Verner Panton tuvo una gran influencia en la evolucién del disefio de
los afios sesenta y setenta. Tras mudarse a Suiza a principio de los afios
sesenta, el disefiador danés se dio a conocer por sus invenciones e ideas
novedosas para mobiliario, iluminacién y textiles. El uso magistral del

color era uno de los rasgos caracteristicos de su obra.

Julie Richoz

La disefiadora suizofrancesa Julie Richoz estudié disefio
industrial en la Universidad de Arte y Disefio (ECAL) de Lausana
y después trabajé con Pierre Charpin. En 2012 fundé su propio
estudio de disefio en Paris y desde 2017 ensefia disefio industrial
en la ECAL. Colabora con Vitra desde 2023.

Jean Prouvé

Jean Prouvé, que siempre se consideré ingeniero,
disefiaba y fabricaba sus propias ideas para productos.
Su original obra, que va desde un abrecartas hasta
herrajes para puertas y ventanas, desde ldmparas y
muebles hasta casas prefabricadas y sistemas de
construcciéon modulares, abarca précticamente todo

lo que se pueda producir de forma industrial.

Maarten Van Severen

El diseAiador Maarten Van Severen disefié desde mediados de los

80 muebles que, en un principio, producia él mismo en su taller de Gante.
Sus disefios se caracterizan por sus lineas sencillas y su confort. Desde
1996 hasta 2005, Maarten Van Severen desarrollé una serie de disefios

nuevos para Vitra.
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Vitra Campus

El Vitra Campus en Weil am Rhein, cerca de Basilea, es un conjunto Gnico de

arquitectura contempordnea. En un mismo lugar, a los edificios de Tadao
Ando, Frank Gehry, Zaha Hadid, Herzog & de Meuron, Alvaro Siza y otros
grandes arquitectos se suman exposiciones, instalaciones, tiendas y la
produccién de muebles de Vitra. #VitraCampus

Desde su inauguracién en 1989, el Vitra Design
Museum se considera uno de los primeros
museos de disefio del mundo. Se dedica a la
investigacion y presentacion del disefio, tanto
antiguo como actual, y a examinar la relacién
del disefio con la arquitectura, el arte y la
cultura cotidiana. El edificio principal, proyectado
por Frank Gehry, acoge anualmente importantes
exposiciones, mientras que el Vitra Design
Museum Gallery contiguo presenta las tendencias
actuales de disefio y arquitectura.

La Vitra Slide Tower de 30 metros de altura

disefiada por Carsten Héller se encuentra en
el Alvaro-Siza-Promenade, que conecta la
parte norte y la sur del Vitra Campus. Cuando
hace buen tiempo esta torre exenta se abre

al publico y no solo ofrece nuevas perspectivas
del Vitra Campus, sino que invita a los

visitantes a deslizarse por un tobogan Unico.

Disefiada por Zaha Hadid, la Fire Station

del Vitra Campus fue la primera gran obra
construida de la arquitecta angloiraqui.

Sus expresivos volumenes puntiagudos
contrastan con el orden ortogonal de la nave
de produccién adyacente, como una explosion
detenida en el tiempo.La escultural estructura
sirvié originalmente como parque de bomberos
de la empresa. Actualmente se utiliza para
actividades e instalaciones de Vitra'y

exposiciones del Vitra Design Museum.

La coleccién del Vitra Design Museum estd

considerada como uno de los fondos de disefio
del mueble mas importantes del mundo.
Contiene unas 7000 piezas de mobiliario desde
1800 hasta el presente, una gran coleccién de
objetos de iluminacién y numerosos archivos,
asi como los legados de varios famosos
disefiadores. Desde 2016, aproximadamente
400 objetos clave se exponen permanentemente
en el Vitra Schaudepot, que fue disefiado por
los arquitectos de Basilea Herzog & de Meuron.

Destinada originalmente a exponer la

Vitra Home Collection, la VitraHaus se ha
convertido en un simbolo de la marca Vitra
en los 0ltimos diez afios, tanto en el campus
como en un sentido mas amplio. Visible
desde lejos, marca la entrada norte del Vitra
Campus e indica inequivocamente que Vitra
no solo fabrica muebles en Weil am Rhein,
sino que se interesa por la arquitectura,

el arte y el disefio interior.

Un jardin del conocido disefiador holandés
Piet Oudolf se inauguré en el Vitra Campus en
mayo de 2020. La naturaleza, manipulada
artisticamente, estd en plena floracién desde
el verano hasta principios del otofio.

La Tane Garden House fue disefiada por
el arquitecto japonés radicado en Paris

1,2 Naves de produccién, Nicholas Grimshaw, 1981 12 Vitra Design Museum Gallery, Frank Gehry, 2003 22 Blockhaus, Thomas Schitte, 2018 Tsuyosh] Taney la construyeron artesanos

3 Balancing Tools, Claes Oldenburg & 13 Parada de autobus, Jasper Morrison, 2006 23 Ruisseau, Ronan & Erwan Bouroullec, 2018 locales utilizando materiales sostenibles
Coosje van Bruggen, 1984 14 VitraHaus, Flagshipstore para Home Collection & 24 Ring, Ronan & Erwan Bouroullec, 2018 Kazuo Shinohara (1925-2006) fue uno de y de proximidqd siempre que fue posib|e.

4 Vitra Design Museum, Frank Gehry, 1989 Interior Studio, Herzog & de Meuron, 2010 25  Oudolf Garten, Piet Oudolf, 2020 los principoles arquitectos japoneses dela

5 Portal de entrada, Frank Gehry, 1989 15  Airstream Kiosk, 1968/2011 26 Vitra Designweg, Ronan & Erwan Bouroullec, 2021 segundo mitad del siglo XX, junto con Kenzo

6 Nave de produccién, Frank Gehry, 1989 16 Nave de produccién y logistica, SANAA, 2012 27 Torre Numero Due, Nathalie Du Pasquier, 2021 Tange. Una obra maestra del llamado

7 Pabellén de conferencias, Tadao Ando, 1993 17 Diogene, Renzo Piano, 2013 28  Umbrella House, Kazou Shinohara, 1961/2022 «primer estilo» de Shinohara es la Umbrella

8 Estacién de bomberos, Zaha Hadid, 1993 18  Alvaro-Siza-Promenade, 2014 29 Barragan Gallery, 2022 House, construida en Tokio en 1961 y

9 Nave de produccién, Alvaro Siza, 1994 19 Vitra Torre Tobogén, Carsten Héller, 2014 30 Place Jean Prouvé, 2022 reconstruida en el Vitra Compus en 2022.

10 Domo, ségun Richard Buckminster Fuller, 1975/2000 20 Campana, de: 24 Stops, Tobias Rehberger, 2015 31  Garden House, Tsuyoshi Tane, 2023

n Estacién de servicio, Jean Prouvé, 1953/2003 21 Vitra Schaudepot, Herzog & de Meuron, 2016 32 Circle Store Vitra, 2023

La aplicacién Vitra Campus
esta disponible en el App Store
166 y en Google Play Store.



Vitra tiene representacién en todo el mundo. Encontraré a su distribuidor local de Vitra en www.vitra.com/find-vitra

Vitra Hispania S.A., Calle Castellé 19, 28001 Madrid, 0034 91 426 45 60, info@vitra.com, www.vitra.com

Derechos de distribucién
Todos los disefios mostrados en esta publicacién asi
como las propias imagenes estan legalmente protegi-
dos. Vitray Vitra Design Museum han sido autorizados
por los autores o sus sucesores legales y poseen los
derechos exclusivos en todo el mundo para su fabri-
cacién, desarrollo y distribucion.
No obstante, existen las siguientes limitaciones:
Charles &Ray Eames - Organic Chair, La Chaise,
Eames Elephant, Plywood Mobile, Classic Trays, Paper
Napkins, Eames Quotes Posters, Eames Wool Blankets
y Miniatures Collection: Vitra posee los derechos en
todo el mundo. Todos los demés productos: Vitra po-
see los derechos en Europa y Oriente Medio. Los dere-
chos en el resto del mundo pertenecen a Herman Miller.
Alexander Girard - Environmental Wall Hangings y
Flower Table: Vitra posee los derechos en Europa 'y
Oriente Medio. Los derechos en el resto del mundo
pertenecen a Herman Miller.
George Nelson - Clocks y Miniatures Collection:
Vitra posee los derechos en todo el mundo.
Todos los demas productos: Vitra posee los derechos
en Europa y Oriente Medio. Los derechos en el resto
del mundo pertenecen a Herman Miller.
Isamu Noguchi = Akari Light Sculptures: Vitra posee
los derechos de distribucién en Alemania, Australia,
Austria, Bélgica, Dinamarca, Finlandia, Grecia,
Irlanda, Islandia, ltalia, Liechtenstein, Luxemburgo,
Malta, Noruega, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido,
Republica Checa, Suecia, Suiza y Turquia.
Coffee Table y Dining Table: Vitra posee los derechos
en todo el mundo excepto en Norteamérica.
Los derechos en Norteamérica pertenecen a Herman
Miller (Coffee Table) y Knoll (Dining Table)
Sori Yanagi - Butterfly Stool: Vitra posee los derechos
en Europa, Africa, Norteamérica y Sudamérica.
Los derechos en el resto del mundo pertenecen a
Tendo Mokko.
Otros productos = Classic Pillows: Vitra posee los
derechos de distribucion en Europa y Oriente Medio.
Los derechos en el resto del mundo pertenecen a
Maharam.
% Eldisefio de la Eames Aluminium Chair es

una marca registrada.
‘s~ El disefio de la Eames Lounge Chair es

una marca registrada.
2 Eldisefo de la Panton Chair es

una marca registrada.

ALEXANDER GIRARD, EAMES, NELSON, GEORGE
NELSON, NOGUCH], ISAMU NOGUCHI, PANTON
and VERNER PANTON son marcas registradas.

Varios nombres de producto cuentan con la
proteccién de marca comercial.

vitra.® Todos los derechos de copyright y derechos
de propiedad intelectual, incluidos los nombres
comerciales, patentes y copyrights siguen siendo
propiedad de Vitra y estan explicitamente reservados.
Ninguna parte de este catdlogo puede reproducirse

sin el premio permiso por escrito de Vitra.

Créditos de las imdgenes

-> Portada Robert Rieger / contraportada Florian
Bdhm —> 2 Marek Iwicki > 4 Lorenz Cugini

-> 6 Dejan Jovanovic = 7 Marek Iwicki =10 ©Vitra /
Eames House © Eames Foundation, 2023

- 13 © Eames Office, LLC - 18 © Eames Office,
LLC - 18 Tom Ziora - 20 © Eames Office, LLC

- 22,23 © Vitra/ Eames House © Eames Founda-
tion, 2023 -> 31 Vitra Design Museum Archiv

-> 31© Roland Engerisser / Centre Pompidou,
Mnam-Cci, Bibliothéque Kandinsky, Fonds
Cardot-Joly - 32 © Archives départementales

de Meurthe-et-Moselle - 35 © Verner Panton
Design —> 36 © Konstantin Grcic - 44, 49, 58,

60 Lorenz Cugini - 61 Eduardo Perez - 62 Tom
Ziora -> 64 Magnus Pettersson > 65 Andreas
Sutterlin = 66 Lorenz Cugini = 73 © Eames Office,
LLC - 74,78,80 © Vitra / Eames House © Eames
Foundation, 2023 - 81 Lorenz Cugini - 84

© Eames Office, LLC - 84 © Vitra Collections AG,
photo: Hans Hansen - 86 Dejan Jovanovic - 87
© Barber Osgerby Studio - 87 Lorenz Cugini

-> 90 © Fonds Jean Prouvé at the Archives départe-
mentales de Meurthe-et-Moselle > 92 © Centre
Pompidou, Centre de Documentation et Recherche
du Mnam-Cci, Bibliothéque Kandinsky, Fonds Jean
Prouvé - 94 Dejan Jovanovic > 95 Julien Lanoo
-> 95 © Agence Photographique de la Réunion des
musées nationaux, RMN-Grand Palais and Pro-
Litteris > 96 © Fonds Perret. CNAM, SIAF, CAPA,
Archives d'architecture du XXe siécle, Auguste Perret,
UFSE, SAIF, 2020 - 98, 99,100, 102, 108, 109 Lorenz
Cugini = 109 Roland Beck - 110 Lorenz Cugini

-> 120 Dejan Jovanovic -> 123 Lorenz Cugini - 126
Jonathan Maloubier - 127 © Vitra / Eames House
© Eames Foundation, 2023 -> 128,129 Lorenz
Cugini = 132 Marek Iwicki = 139, 141 Lorenz
Cugini - 148 Isabel Truniger - 151 Robert Rieger
- 158, 159 Lorenz Cugini - 162 Roland Beck /

© Eames Office, LLC / © Michael Sinclair / © Vitra
Design Museum Archiv = 163 © Studio Bouroullec /
© Isamu Noguchi Foundation - 164 Marek Iwicki /

2024,
art. no. 09193708

Eduardo Perez / © Centre Pompidou, MNAM-CCI
Bibliothéque Kandinsky, Dist. RMN-Grand Palais, Fonds
Prouvé - 165 Bart Van Leuven / © Mark Cocksedge /
© Verner Panton Design / © Eames Office, LLC - 166
GTF - 167 Julien Lanoo / Richard Bryant / Lorenz
Cugini / Marek Iwicki

Entrevista

- 121 conducida por Barbara Gies

Fotos de estudio

- 12 Florian Bshm > 13, 27, 32, 61 Studio Eggimann
-> 14 Daniel Stritt, Lorenz Cugini

Productos Artek

—> 70 Pendant Light A333 «Turnip» —> 77 Secrets

of Finland: Midsummer Dream Vase, Easter Witch
Vase, Easter Dog Vase -> 115 Pendant Light A330S
«Golden Bell» black - 136 Pauper Coin Collector,
Easter Dog Vase

Artek estd distribuido por Vitra. Més informacién en

www.artek.fi

Escenografia

- 8, 66,76,103,144 Annahita Kamali - 10, 22, 23, 74,
78, 80,127,147 Cristébal Valecillos = 15, 21, 25, 26, 28,
34, 46,57,72,77,97,105,106, 119,130, 132, 138, 140, 145,
149,153,157 Anka Rehbock - 20, 111, 116, 153 Paolo
Bonfini —> 24,122,136, 146 Linda Ehrl - 30,126 Conny
Wyssen - 33, 40, 43, 67, 88, 91,124,133, 154,155,156
Sebastian Soukup - 37, 38, 45, 47, 54, 56, 113, 115, 145,
150, 152 Filippa Egnell > 42, 70, 85,112, 146, 160 Erwin
Prib = 49, 58, 60, 66, 81, 98, 99,100, 102, 108, 109, 110,
123,128,129, 139, 141,151,159 Rahel Morgen —> 62, 63
Erwan Bouroullec - 68, 138, 142, 143 Annahita Kamali,
Leonie von Arx —> 86 Nora Helena Erdle - 104 Till
Weber - 158 Conny Husser

Vitra International AG se esfuerza por respetar los de-
rechos de terceros. Si inadvertidamente hemos utilizado
material sin el debido reconocimiento, subsanaremos la

omisién tan pronto recibamos la oportuna notificacion.

Concepto, disefio y direccién artistica

Studio AKFB, Minich, Alemania

Fotografia Florian Bhm, Studio AKFB

(a menos que se indique lo contrario en los créditos
de las imégenes)

Realizacién técnica ENGN, Hamburgo, Alemania
Litografia GZD Media GmbH, Eberdingen, Alemania
Impresién DRUCKEREI VOGL GmbH & Co. KG,

Zorneding, Alemania
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